
Introduktion
Tack så mycket för att du köpte vår produkt!

Beskrivningen av värmaren ger dig detaljerad information om värmarens konstruktion, tekniska specifikationer och funktion. Vi rekommenderar
att du läser igenom denna information noggrant. Detta hjälper dig att undvika potentiella fel under din egen installation och drift.

Detaljerade installations­ och driftsförhållanden finns i den allmänna bruksanvisningen (medföljer leveransen).

Anteckningar i texten

De viktigaste anmärkningarna är de som är märkta VARNING. Anmärkningar märkta VARNING varnar dig för
allvarlig risk för skador på värmaren eller personskador.

Meddelandet Varning varnar dig för eventuella skador på din värmare.

En anmärkning märkt Viktigt informerar dig om information som är viktig för din värmares drift.

Denna anmärkning riktar därför din uppmärksamhet mot information som är viktig för din värmares funktion i allmänhet.
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2. Reservdelslista
2.1. Helhetsbild av modellen

Placera Namn Belopp Artikelnummer
Total modellbild

Eldstadslucka (set)/svart 1 st

Gångjärnsfästen (set) 2 st

Askkopp 1 st

Barriär/svart 1 st

Riv/svart 1 st

Eldfast lera 30x45x260 1 st

Eldfast lera 30x105x200 2 st
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6 0470815005152

7 0470815005151

8 0470815005191

9 0470215005002

10 0470815005018

11 0470215015104

12a 0470815005402

12b 0430815005322

13 0470815005800

14 0470815005805

15 0088400010005

16 0470815005130
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Eldfast lera 30x202x290 1 st

Eldfast lera 30x202x290 1 st

Eldfast lera 30x160x267 2 st

Nedre diafragma 1 st

Bländarhållare 1 st

Övre diafragma 1 st

Easycontrol­styrenhet 1 st

Handtagsregulator 1 st

Övre lock/svart 1 st

Bakre lock 1 st

Fjäderbelastad kakelhållare 2 st

Keramisk sidobeklädnad 2 st
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A1.1. 0470815005301

A1.2. 0416515015304

17a 0470815105305

17b 0430815005321

18 0470815005200

19 2150 mm 0040012120005

20 1460 mm 0040210040005

21 0470615005301
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2.2. Detalj A1

Placera Namn Belopp Artikelnummer
Detalj A1

Hantera materialanslutning 1 st

Glashållare — set/svart 1 st

Handtag/svart 1 st

Handtag 1 st

Eldstadslucka/svart 1 st

Dörrtätningssnöre 12 mm

Glasförseglingssnöre 10x4 mm

Värmebeständigt glas (4x285x445) 1 st
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3. Enkel kontroll
Styrning av alla tre luftintag (primär, sekundär, tertiär) med endast en regulator.

Regulatorn är i tändningsläge (bild A). Alla tre luftintag (primär,
sekundär, tertiär).

Ställa in Easy control­regulatorn i värmeläge (bild B). 3. Regulatorn är i det läge som är avsett

för att stänga luftintagen (bild C). Inget inlopp är öppet
(primär, sekundär, tertiär). Detta läge används endast när kaminen är ur drift, efter att
uppvärmningsprocessen är avslutad.

VARNING
Under uppvärmningsprocessen får luftintagen inte stängas (bild C)! I extrema fall kan en explosion i
kaminen inträffa, vilket kan leda till att glas splittras, glöd sprids i rummet och en brand uppstår.
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Úvod
Srdečně děkujeme za zakoupení našeho výrobku!

Popis topidla Vás podrobně seznámí s konstrukcí, technickou specifikací a obsluhou topidla. Doporučujeme
seznámit se pozorně s těmito údaji. Vyvarujete se tak případných chyb při vlastní montáži a obsluze.

Podrobné podmínky instalace a obsluhy naleznete ve Všeobecném návodu k obsluze (součást dodávky).

Poznámky v textu

Nejdůležitější jsou poznámky nadepsané VAROVÁNÍ. Poznámky nadepsané VAROVÁNÍ Vás upozorňují na
vážné nebezpečí poškození topidla či poranění.

Poznámka nadepsaná Upozornění Vás upozorňuje na možná poškození Vašeho topidla.

Poznámka nadepsaná Důležité Vás upozorňuje na informace důležité k provozu Vašeho topidla.

Poznámka jako taková Vás upozorňuje zcela obecně na informace důležité k provozu Vašeho topidla.
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2. Seznam náhradních dílů
2.1. Celkový rozstřel modelu
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Pozice Název Množství Číslo zboží
Celkový rozstřel modelu

A1 Dvířka topeniště (komplet)/černá 1 ks 0470815105300

B1 Spojovací materiál pantu (komplet) 2 ks 0088016006635

1 Popelník 1 ks 0432215005600

2 Zábrana/černá 1 ks 0470815005050

3 Rošt/černá 1 ks 0429415005005

4 Šamot 30x45x260 1 ks 0470815005181

5 Šamot 30x105x200 2 ks 0470815005161
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6 Šamot 30x202x290 1 ks 0470815005152

7 Šamot 30x202x290 1 ks 0470815005151

8 Šamot 30x160x267 2 ks 0470815005191

9 Clona spodní 1 ks 0470215005002

10 Držák clony 1 ks 0470815005018

11 Clona horní 1 ks 0470215015104

12a Regulátor Easycontrol 1 ks 0470815005402

12b Madlo regulátor 1 ks 0430815005322

13 Vrchní víko/černá 1 ks 0470815005800

14 Zadní kryt 1 ks 0470815005805

15 Pružinový držák obkladu 2 ks 0088400010005

16 Keramický obklad boční 2 ks 0470815005130
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2.2. Detail A1

A1.2.
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Pozice Název Množství Číslo zboží
Detail A1

A1.1. Spoj. mat. kliky 1 ks 0470815005301

A1.2. Držák skla — set/černá 1 ks 0416515015304

17a Táhlo kliky/černá 1 ks 0470815105305

17b Madlo kliky 1 ks 0430815005321

18 Dvířka topeniště/černá 1 ks 0470815005200

19 Těsnící šňůra dveří 12 mm 2150 mm 0040012120005

20 Těsnící šňůra skla 10x4 mm 1460 mm 0040210040005

21 Žáruvzdorné sklo (4x285x445) 1 ks 0470615005301
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3. Easy control
Ovládání všech tří přívodů vzduchů (primárního, sekundárního, terciárního) pouze pomocí jednoho
regulátoru.

1. Regulátor je v pozici určené pro zátop (obr. A). Jsou otevřeny všechny tři přívody vzduchu (primární,
sekundární, terciární).

2. Nastavení regulátoru Easy control v režimu topení (obr. B).

3. Regulátor je v pozici určené pro uzavření přívodů vzduchu (obr. C). Žádný přívod není otevřen
(primární, sekundární, terciární). Tato pozice se používá pouze v případě, kdy jsou kamna mimo
provoz, po ukončení procesu topení.

VAROVÁNÍ
Během procesu topení nesmí dojít k uzavření přívodů vzduchu (obr. C)! V krajním případě může dojít i k
explozi v kamnech a následnému roztříštění skla, rozmetání uhlíků po místnosti a ke vzniku požáru.
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